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Bundle 11:

Die SEO-Ubersetzung, Das groRe 1x1 fiir selbststéandige Ubersetzer, Steue_l_'leitfaden fur Dolmetscher und Ubersetzer,
Notfallmanagement fiir Dolmetscher und Ubersetzer

Das groBe 1x1 fir
selbststandige Ubersetzer Steuerleitfaden fur

Notfallmanagement

Ansitung 2

Nachsch f Praxis Dolmetscher und Ubersetzer

URERN 800 Fachveriag B [FRREE 60U Fachveriag UBRNN 00 Fachveriag B

Bundle 10:

Steuerleitfaden fiir Dolmetscher und Ubersetzer, Erfo!_qreich selbststandig als Dolmetscher und Ubersetzer, Marketing fiir
Dolmetscher und Ubersetzer, Honorarspiegel 2017

Sundesverband dee
und Obersecaer e,V

Steuerleitfaden 'u[ Erfolgreich selbststandig als
Dolmetscher und Ubersetzer Ubersetzer

2. aktualisart Align
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Bundle 9:
Juristendeutsch verstandlich gemacht und Treffende Verben in der deutschen Rechtssprache, Strafbefehle und Anklagen,
Der Zivilprozess, Deutsche Urteile in Strafsachen, Deutsche Landeskunde

Juristendeutsch S ST o ” " )
verstandlich gemacht - Deulohe litelie
Treffende Verben in der -
deutschen Rechtssprache Materiotion i Dotmetscher

in Strafsachen
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Bundle 8:

Translation — Transkreation, Fertigkeit Ubersetzen, Hiirden-Spriinge

Fachkommunikation

Nina Sattler-Hovdar

Translation — Transkreation

Vom Uber-Setzen zum Ober-Texten
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Zur ,Ubersetzung” von Marketing:, PR-,
Werbe- und generell allen Texten, die fir
Image (und Umsatz) wichtig sind
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Bundle 7:

Wissensmanagement fiir Sprachmittler, Technische Dokumentation richtig und benutzerfreundlich ibersetzen, Aspekte der

Patentiibersetzung

Ratgeber

Fachkommunikation Technik

Wissensmanagement
fiir Sprachmittler

Technische Dokumentation
im Uberblick un : richtig und benutzerfreundlich
tibersetzen
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Bundle 6:

Handbuch Ubersetzungslektorat, Handbuch Literarisches Ubersetzen,

Fachkommunikation Patente

Manfred Braun (Hrsg)

Aspekte der Patentiibersetzung

Sammelband
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Handbuch Literarisches Ubersetzen 2.0

Ratgeber Ratgeber

Handbuch

Handbuch
Ubersetzungslektorat

Literarisches Ubersetzen 2.0
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Literarisches Ubersetzen

M 800 Fachverag [JERENE


http://www.bdue-fachverlag.de/detail_book/136
http://www.bdue-fachverlag.de/detail_book/136
http://www.bdue-fachverlag.de/detail_book/165
http://www.bdue-fachverlag.de/detail_book/136
http://www.bdue-fachverlag.de/detail_book/165

Bundle 5:

Juristendeutsch verstandlich gemacht und Treffende Verben in der deutschen Rechtssprache, Rechtssprache, Faire

Verfahren brauchen qualifizierte Sprachmittler, Der Strafprozess, Der Zivilprozess

Juristendeutsch
verstandlich gemacht

Treffende Verben in der
deutschen Rechtssprache
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Rechtssprache

Faire Verfahren
brauchen qualifizierte
Sprachmittler
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Bundle 4:

Translation Quality in the Age of Digital Transformation, Handbuch Technisches Ubersetzen, Maschinelle Ubersetzung fiir

Translation Quality in the
Age of Digital Transformation
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Ubersetzungsprofis, Man vs. Machine? — Volume 1 & 2

Handbuch Maschinelle Ubersetzung Man vs. Machine? - Volume II
Technisches Ubersetzen fir Ubersetzungsprofis M o o ke o e e i Vo

o Spannngstd swischen Mansch und Maschine - Banet .
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Bundle 3:
Praxishandbuch Spezialisierung, Positionierung als freiberuflicher Ubersetzer, Best Practices — Ubersetzen und
Dolmetschen

Ratgeber

Praxisbuch Spezialisierung

Positionierung als
Lern " freiberuflicher Ubersetzer Ubersetzen und Dolmetschen

Spezialisierung oder Diversifikation? Ein Nachschlagewerk aus der Praxis
fur Sprachmittler und Auftraggeber
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Bundle 2:

Handbuch Dolmetschen, Ubersetzen und Dolmetschen 4.0: Neue Wege im Digitalen Zeitalter

Ratgeber Tagungsbande Wolfram Baur « Felix Mayer
PrC ;

(Hrsg /Eds)

Ubersetzen und
Handbuch Dolmetschen Dolmetschen 4.0: Neue Wege
im Digitalen Zeitalter

Translating and Interpreting 4.0:
New Ways in the Digital Age
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Bundle 1:

Translation Quality in the Age of Digital Transformation, Stylistic traps in technical English — and how to avoid them, An
Introduction to Electrical Engineering, for Translators and Interpreters

Fachkommunikation
Fachkommunikation Technical English

An Introduction to Electrical
Engineering, for Translators
and Interpreters
e Einfiihrung in die Elektrotechnik
rer und Dolmetsches

Translation Quality in the Stylistic traps in technical English —
Age of Digital Transformation and how to avoid them

Ediite me iistische Fallen im Technischen Englisch ~

Ein Ratgeber aus der Praxis fir die Praxis
2., uberarbeitete Auflage
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Weiterbildungs- und
Fachverlagsgesellschaft

BDU Weiterbildungs- und Fachverlagsgesellschaft mbH |
Uhlandstr. 4-5 | 10623 Berlin | Telefon +49 30 809623700 | info@bdue-fachverlag.de|
www.bdue-fachverlag.de

X@

HRB 89378, Amtsgericht Charlottenburg
Geschaftsfuhrer: Wolfram Baur, Ralf Lemster
Die BDU Weiterbildungs- und Fachverlagsgesellschaft mbH ist ein Unternehmen des
Bundesverbandes der Dolmetscher und Ubersetzer e. V. (BDU)
http://www.bdue.de

Wir verweisen hinsichtlich Art, Umfang und Zweck der Speicherung personenbezogener Daten
und Ihrer sich hieraus ergebenden Rechte auf unsere Datenschutzerklarung, die Sie auf
unserer Website einsehen kénnen: Datenschutz

Alle Rechte vorbehalten | Impressum | Datenschutz | Vom Newsletter abmelden

Wir freuen uns Uber Ihr Feedback!
Senden Sie uns gerne Hinweise und Kritiken zu diesem Newsletter per E-Mail.
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